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SWIAT | TEATR KROLA UBU

Swoisty czar farsy Alfreda Jarry’ego bierze sig z
dwuznacznosci: $wiat ojca Ubu jest taki, jak nam sig
wydaje, dosadnie naturalistyczny i wulgarnie dosadny,
lecz jednoczesnie jest Swiatem catkiem innym, w jaki$
sposob niepochwytnym i absurdalnym. Wedtug Jarry’e-
go prawienie rzeczy zrozumiatych obcigza umyst i defor-
muje pamigé, podczas gdy absurd éwiczy mézg i pobu-
dza gre pamigci. Przy czym w Ubu krolu absurd nie jest
atrybutem formy komediowej, lecz takze gtebokg wiasci-
woscig rzeczywistosci pozaliterackiej. Pod maska zgry-
wy kryje sig tu prawdziwa zgroza, a miedzy Smiechem i
$miercig, komediowg brawurg i koszmarng zbrodnig za-
chodzg koniunkcje, mrozace krew w zytach.

Postac kréla Ubu zostata wymyslona okoto roku
1885 przez grupe sztubakéw w Rennes, naigrawajacych
sie w ten sposéb ze szkolnego profesora; Jarry uczynit z
Ubu bohatera przewidzianej dla teatru marionetek paro-
dii Makbeta, ktorg napisat w roku 1888 pod tytutem Ubu
roi ou les Polonais. Sztuke w 1896 roku wydrukowat
,Mercure de France”, a zrealizowat A. M. Lugné-Poé w
paryskim Nouveau-Théatre de la rue Blanche, zwanym
takze de I'Oeuvre. Prapremiera 10 grudnia 1896 byta
niezapomnianym wydarzeniem.

Role Ubu zagrat Firmin Gémier, Louise France gra-
ta Ubice, projektantami kostiumoéw i masek byli Bonnard,
Vuillard i Toulouse-Lautrec, scenografie przygotowywali
takze Ranson i Sérusier, muzyke napisat i na fortepianie
wykonat Claude Terrasse.

Ubu krol — wedtug Copeau ponura i lakoniczna far-
sa, wedfug Rolanda Barthesa dzieto niekulturalne, ktore-
go niechlujstwo ma draznic jak $mieci w salonie — po-
zostaje utworem kasliwym i jadowitym, mierzacym jed-
nym zadtem w przysztos$c, czyli zwiastujgcym nasz wiek
XX, drugim za$ celujgcym w przesztosc, gdyz ma sig
przewartosciowac tradycje. Przewartosciowanie tradycji
miato przejawi¢ sie w stosunku do walki dwu pradow,
ktére kolejno usitowaty zawtadnac sztukg w epoce ro-
mantyzmu: pierwszy uwydatniat zdarzenia swiata zew-
netrznego, drugi zas kaprysy osobowosci.

Posta¢ Ubu wyglada mi na antytezg dziewigtna-
stowiecznej tezy, gloszacej, ze pierwiastek bohaterski,
traktowany najpierw — jeszcze w klasycyzmie — jak bizu-
teria historii, jest duchem, czyli boskim eliksirem dzie-
jow. Jarry zakpit z dziewigtnastowiecza, przeciwstawia-
jac historii poddanej mechanizmowi logiki i tchnieniu he-
glowskiego des Geistes, historie powolng prawom przy-
rodniczym i fizjologii. Tam, gdzie inni przeczuwali Boga,
Jarry dostrzegt ekstrement. Dla Jarre’go historia jest cy-
klem powtarzajacych sig sytuacyj mitycznych, archety-
pow — juz je przedrzeznia, ale nie potrafi z nich zrezyg-
nowaé. Jego ,merdre” — ,grréwno” w przektadzie Tadeu-
sza Zeleriskiego (Boya), ,z6wno” w wersji Wazyka — to
smarowidto miyriskich kamieni dziejow i zarazem prze-
tarta tam maka. nie ma wigc mowy o przeciwstawieniu
Boga i ekskrementu; juz predzej mysli sig o historii ode-
branej Bogu i oddanej przyrodzie ludzkich zywiotow,

*

Kilka stéw o Alfredzie Jarry, o ktérym ogtoszono
sporo wspomnieni osobistych. We wspomnieniach tych
prawda mocno przerosnigta jest anegdota, legendg, kto-
ra przewaznie on sam tworzyt o sobie.

Szczupte realja jego zycia przedstawiatyby sie na-
stepujgco. Urodzony w drobnomieszczariskiej rodzinie
na prowincji, obcigzony neuropatycznie po matce, pier-
wsze nauki pobierat w Rennes. Przedwczesnie rozwi-
nigty, bystry, cyniczny, zuchwaty, ma co$ z mtodego
Rimbauda w brutalnosci, pod ktorg kryje sie moze jakis
uraz mtodziericzy. Stuzbe wojskowaq traktuje Jarry jak
dalszy cigg szkoly; mozna przypuszczac, ze ten maty
cztowieczek, daremnie naciggajacy nogi do przepisowe-
go siedemdziesigciopigciocentimetrowego kroku, musiat
przeby¢ w koszarach niejeden ,dzien rekruta”. Kiedy mu
np. polecono zamies¢ podwodrze, pytat: ,Panie sierzan-
cie, zamiotg najchetniej, ale w ktdrg strong?” Uzyskat w
koricu — nie zgtebiajmy jakim sposobem — djagnoze le-
karska ,imbecillitas praecox”, a tem samem zwolnienie z
wojska.

Od czasu owej stynnej premiery, mozna powie-
dziec¢, ze Jarry zniknat catkowicie poza swojq figurg. Na-

straszliwej i niewinnej, i niewiele majacej wspdlnego z
odpowiedzialnoscia. Jarry powotuje sie na najwyzsza
formeg mitu spotecznego, nadanie magicznego znacze-
nia zagtadzie, i jg doszczetnie kompromituje.

W Pieknym wieku XIX, w szkicu W teczy Frankow,
Jerzy W. Borejsza powiada: ,Kotfa sterujace Trzecig Re-
publikg interesowaty sig Polakami gtéwnie jako kontyn-
gentem bitnego zotnierza dla Rosji — sprzymierzerica w
walce z Drugg Rzeszg. Ziemie nad Wistg rozpatrywano
jako baze militarng i gospodarcza do ofensywy na Ber-
lin. (...) Kiedy w roku 1890 przewozono prochy Adama
Mickiewicza z Montmorency do Krakowa, w redakcjach
paryskich pytano Polakow: «Czy Wawel lezy pod War-
szawg?», «A ktoz to byt ten Mickiewicz? Jenerat?» albo
«Czy pisat po rosyjsku?». W pare lat pdzniej Alfred Jarry
zdobyt rozgtos sztukg Ubu krol, czyli Polacy. Polska wy-
stepowata w niej jako kraj zgota fikcyjny. ,Wyobrazmy
sobie spory kraj gdzies w srodku Europy — pisze Kon-
stanty Puzyna — ktory po kilku wiekach mniej lub bar-
dziej szumnej przesztosci przestaje istniec jako panstwo
i na przeszio sto lat zapada w sen zimowy. Ptaskie pola,
chatupy kryte stoma, chtopski wozek na rozmoktych dro-
gach; mate senne miasteczka, kocie tby na rynku, czar-
ne zydowskie chataty i sutanna ksiedza proboszcza (...)
W dworku na $cianach ciemne wasate portrety: pra-
dziad — oficer napoleoriski, dziad — powstaniec z 1830
roku, ojciec — powstaniec z 1863 (...). W najwigkszym
miescie panowie w surdutach rozprawiajg u Loursa, ze
trzeba by rozwijac przemyst, szerzy¢ oswiate, rozpoczac
prace od podstaw, ale niejakiego Wokulskiego, co z eu-
ropejskim rozmachem probuje zorganizowa¢ handel
perkalikami, traktujg z pobtazliwym lekcewazeniem (...).
W innym duzym miescie, petnym dostojnych zabytkow i
narodowych pamiatek, blady inteligent zeni sie z chtop-
ka i przebiera w ludowy strdj (...). Na $cianach matka
Boska, Wernyhora i Ractawice, za oknami tetent: moze
to wici na nowe powstanie? Rozgrywa sig w tym kraju
akcja Krola Ubu. «W Polsce, czyli nigdzie...». Z perspek-
tywy Francji czy Niemiec owo «nigdzie» Jarry’ego byto
najzupetniej uzasadnione: kraina zdawata sig lekko zwa-
riowana, dzika, wschodnia i w dodatku nie istniejgca na
mapie”. Co ciekawe, nie bardzo inny obraz utrwality tak-
ze niektore dzieta literatury powszechnej, zajmujace sie
Polska na dtugo przed rokiem 1772 i w wiele lat po
1918. Ubu krdl stoi w jednym rzedzie z Pozegnaniem
Polski Philippe’a Desportesa z czaséw Henryka Waleze-
go i Wyborem Zofii Williama Styrona z epoki oswiecim-
skich piecow; francuski poeta wytyka nam brud, smrod i
pijanstwo, jak tez ptaski krajobraz, amerykanski prozaik
za$ antysemityzm i kolaboracje. Czy to dziwi, czy tego
nie znamy? W literaturze polskiej tony autoironiczne, sa-
mooskarzenie i szept spowiedzi dajg sig styszec czgsto
i Jarry nie czutby sie obco nie tylko przy Witkacym,
Gombrowiczu albo Mrozku.

Sergiusz Sterna-Wachowiak
ze wstepu do wydania ,Kréla Ubu” — 1993 r.

*

zywano go pére Ubu, poczuwat sie do obowigzku prze-
mawiania brutalnym i soczystym jezykiem swego pier-
wowzoru; ze zas$, grajac te rolg, Gemier, za radg Lugné-
Poego, skandowat sylaby, nasladujac sposéb méwienia
samego Jarry, autor i jego figura sptynety sie catkowicie.
Mowit o sobie stale w liczbie mnogiej — ,my” — pluralis
majestaticus — alboz nie byt krélem Polski i Aragonji?
Jarry doprowadzit do ostatecznych kraricow ekscentry-
czne i pozerskie zycie owczesnych ,dekadentow”, wy-
petnione absyntem — ktory zwat ,Swietem zielem” — i
paradoksami, ktore sypat z oszatamiajacg wymowa. Zyt
w nedzy, dobrowolnej i cygariskiej nedzy. Nie chciat i nie
umiat zarobkowac piérem. ,Ubu, czemu ty nie chcesz
pisac tak jak wszyscy? — spytata go raz cierpliwa jego
opiekunka, Rachilde. — Niech mnie pani nauczy”, odpart
Swiszczacym od pogardy gtosem.

Caty jego tryb zycia obliczony byt na to, aby nie-
ustannie ,zadziwia¢ mieszczucha”.

Jarry pijat tedy — wcigz wedle legendy — ocet zmie-
szany do potowy z absyntem — ocet i piotun, co za lite-
ratura”l — a mieszaning tg zaprawiat... kroplg atramentu.
jadat surowg baraning z korniszonami. W ubraniu koja-
rzyt ekscentrycznosc z niechlujstwem w niebywatym sto-
pniu. Wiosy — niezbyt schludnie utrzymane — splywaly
mu na ramiona. Dolna czes¢ jego garderoby byta stale
kostijumem cyklisty — Jarry, maty, krepy i silny, byt na-
mietnym cyklista; — na nogach miat pantofle z tyka, a
czasem damskie trzewiki, ktore przywdziewat aby uwy-
datni¢ urode swojej drobnej stopy. Koszula byta czesto z
kartonu, a na niej — namalowany tuszem czarny krawat.

Byt to dandyzm Oskara Wilde — & rebours. W takim
stroju zjawiat sig¢ Jarry na zebraniach literackich i towa-



rzyskich, gdzie go witano z honorami, jakiemi w owej
epoce darzono talent. Bawiono sie nim, zapraszano go.
Byt dobrowolnym i tragicznym btaznem Paryza.

Jedna z maniji Alfreda Jarry — manja ta, w potacze-
niu ze statem zamroczeniem alkoholicznem, czynita go
niebezpiecznym — byta namigtnosc jego do igraszek z
bronig palna.

Sasiadka uskarzata sie przed przyjaciotka Jarry'e-
go, pisarka Rachilde na jego manije strzelania. W czasie
tej rozmowy Jarry zjawia sig niepostrzezony z rewolwe-
rem w dtoni. ,Niech pani pomysli, lamentuje kobieta, ze
on mogtby zabi¢ ktores z moich dziec! — Furda, sza-
now-na pa-ni, rzekt flegmatycznie Jarry; gdyby sig taka
katastrofa miata zdarzy¢, sporzadzilibySmy pani nowe”.

Kiedy raz szedt ciemna ulica, przechodzieri poprosit
go o ogien. Jarry podsunat mu pod nos lufg rewolweru.
,Stuze panu”, rzekt do przerazonego mieszczucha.

Takich powiastek o nim sg setki. ,Btazenistwa Jarry-
'ego — pisze Apollinaire, ktéry mu wiele, jako pisarz,
zawdzieczal — przyniosty wielkg szkode jego reputacji i
talentowi, jednemu z najoryginalniejszych i najtezszych
owej doby”.

Ale znaleZli sig krytycy, ktérzy upoetyzowali te dzie-
ciristwa.

,Zycie Jarry’'ego — pisze jeden z nich — jest, mozna
rzec, przeniknigte gtebokag myslg filozoficzng. Jarry ofia-
rowat samego siebie, niby hostje, posmiewisku i gtupo-
cie éwiata. Zycie jego, to rodzaj ironicznej i humorysty-
cznej epopei, posunigtej az do.dobrowolnego, btazen-
skiego i drobiazgowego samozniszczenia. Nauke Jarry-
'ego datoby sie strescic tak: wszelki cztowiek moze po-
haribi¢ okrucieristwo i bezsens $wiata, czynigc z wias-
nego zycia poemat szaleristwa i absurdu”...

Biorgc w ten sposéb, moznaby rzec, ze Jarry umart
$miercig — meczenska. Tego silnie zbudowanego chfo-
pca zjadly wreszcie absynt i gruzlica. Umart w r. 1907,
majac ledwie 34 lata. Do ostatniej chwili nie wypadt z
roli. Na godzine przed $miercia, przyjaciel lekarz spytat
go, czegoby sobie zyczyt. Odpowiedziat, ze — wykatacz-
ki; przyjaciel wyszedt i wrécit z pekiem wykataczek. Jarry
wzigt jedna, pobawit sig nig i umart.

Zartoczny Ubu, jak wchionat cztowieka, tak wchto-
nat i artyste. Zdaje sig, ze Jarry byt na swéj czas niepo-
spolitym poeta; napisat kilka powiesci — jezeli mozna tak
nazwac owe akty rozpusty stowa i wyobrazni — rozsypat
po miodych revues sporo artykutdow; ale raczej byt z
rzedu tych, ktérzy zaptadniajg innych. Wymierimy,
oprécz poezyj, gtéwne jego utwory. W r. 1897 wydat
Noce i dnie, "dziennik dezertera”, w ktérym przetwarza i
amplifikuje swoje wspomnienia wojskowe. W nastgpnym
roku, Mitosc z wizytami, zbidr djalogow, w ktérych wybu-
cha jego mizoginizm. Potem Mifosc¢ absolutna, wydana
w 50 egzemplarzach; potem Messalina, romans z moty-
wow obyczajowych starozytnosci; Kalendarz ojca Ubu,
wreszcie Nadsamiec, czyli logika na ustugach absurdu...

Takim byt autor Ubu. A sama sztuka? Sad trochg
ktopotliwy. Utwor, ktdérego ocena waha sig miedzy...
Szekspirem i Arystofanesem a bujdg studencka, przed-
miotem szyderstwa rzekomych autorow! Czytajmy go
bez uprzedzen, ale i bez ambicji rozstrzygania tak dra-
zliwego sporu; niech to juz Francuzi rozstrzygng sobie
sami.

Coz zawiera ta sztuka, ktorej akcja rozgrywa sig¢ w
istocie w Polsce, a potworny Ubu nosi przez jakis czas
polska korong na glowie, jednakze chodzi tu o Polske,
czysto fantazyjna, kraj ktérego niema na mapie. ,Rzecz
dzieje sie w Polsce, to znaczy nigdzie” — mowit autor w
swojem wstepnem przemowieniu na premjerze w r.
1896.

Przygoda jest tu rozebrana z pigknych szat, a upro-
szczona i zbrutalizowana do ostatnich granic. Historja
wychodzi na sceng nietylko nago, ale z bardzo nieprzy-
stojnym gestem. Ta sztuka, to jest co$ niby Makbet,
napisany — a raczej napackany na scianie niebardzo
umytym palcem. Potworna i ptaska buffonada, jezyk ka-
pigcy obrzydliwosciami; ale kontrast migdzy ,wielkoscig
dziejow” a pospolitoscig tych ktérzy je nieraz tworza,
bardzo zabawny. Alboz tak nie bywato? Alboz nie byto
na tronach przygtupkoéw, warjatow, lub tez zabijakow
weszacych za krwig na prawo i lewo, byle tylko nie
otrzymac z rak historji przydomka ,gnusny”?

Ubu Krol byt zawsze raczej mitem literatury, niz jej
zywa czescig. Sztuke grano, w r. 1896, w Paryzu, tylko
raz.

Przedstawienie okresla Lugné-Poe jednem sto-
wem: ,skandal’. Skandal kompletny! Zaczgto sie spokoj-
nie. Wyszedt na estrade nieduzy cztowieczek, ucha-
rakteryzowany potrosze na Napoleona, w zbyt obszer-
nym fraku, bardzo blady, — byt to autor, — i wygtosit
dziesigciominutowe przemdwienie, umiarkowane co do
formy i zbyt zawite aby mozna w niem byto wyczuc¢ pro-
wokacje. Podniesiono kurtyne: Gémier, grajacy gtéwna
rolg, ze stozkowato przyrzadzong gtowa, w cudacznej
masce naksztalt $wiriskiego ryja, lub — co dopiero dzis

ma swojg wymowe — naksztatt maski gazowej, i w zbroi
z kartonu; obok niego, jako ,Ubica”, owa potworna a tak
utalentowana Louise France, ttusta, bydleca, pospolita.

Pierwszem stowem, ktore padio ze sceny, byto
"merde”... Dzi$ to jest nic; ale wowczas! | zebyz "mer-
de”, ale i tego nie uszanowano: autor przeksztaicit je
fantazyjnie na "merdre”, w ktérem-to brzmieniu skanda-
liczne stowo wielokro¢ miato sig powtérzy¢ w ciggu wie-
czora. Zdaje sig ze to I’ podziatato szczegdlnie draznig-
co; po paru zdaniach dialogu zaczat sie tumult, krzyki;
publicznos¢ omal nie rzucita sie na sceng; jedni z obu-
rzeniem opuscili sale, inni stawali na krzestach, wotali
cos, gestykulowali. '

Dodajmy, ze tej prowokacji stownej towarzyszyty
niemniej draznigce pomysty inscenizacyjne, uragajace
éwczesnym szablonom francuskiej sceny.

Krol Ubu po jedrym spektaklu zeszedt ze sceny.
Ale echo w prasie miat ten wieczér ogromne.

,Nie jest obojetny i nieznaczacy wieczor, jaki spe-
dzilismy wczoraj w /'Oeuvre. Ktos, wsérod tego zgietku,
wrzasnat: ,Tak samo nie pojelibyscie Szekspira!”. | miat
racjg. Porozumiejmy sig! Nie twierdze wcale, ze p. Jarry
jest Szekspirem, a wszystko co ma z Arystofanesa stato
sig tanig szopkg i jarmarcznem plugastwem; ale wierz-
cie mi, mimo bzdurnej tresci i nedznej formy, objawit sie
nam typ, stworzony przez szalong i brutalng wyobraznie
tego niemal dziecka.

Ubu istnigje.”

,Ta zdumiewajgca groteska, ktorg niektorzy obtud-
nie sie gorszg, jest w istocie dzietem najbardziej petnem
nieuszanowania jakie sobie mozna wyobrazi¢: niema
bodaj przesadu, chocby najzywotniejszego, ktoryby nie
byt tam wydrwiony; co wiecej, panu Jarry przypadnie ten
rzadki zaszczyt, ze stworzyt typ, — Ubu. Czyz nie czyta-
lismy juz — zaledwie w kilka dni po przedstawieniu —
artykutu, w ktérym p. Rochefort, chcac wyrazi¢ swojg
wzgarde dla obecnego ministerjum, porownat pana Me-
line i jego kolegow do krola Ubu? | w sumie, Ubu —
profesor czy polityk — czyz nie jest zasadniczo cztowie-
kiem rzadu?...”

... t0 swoje arcydzieto, te legendarng i btazenska
sztuke, ktéra zawiera satyryczng prostote Arystofanesa,
zdrowy rozum i soczystos¢ Rabelego oraz fantazje Sze-
kspira, napisat majgc pietnascie Jat.”

Szekspir, Arystofanes, Rabelais — to jeszcze moze-
my przetknag; troche przesady w przedmowach i w de-
dykacjach zawsze byto dozwolone: ale pietnascie lat?
Ta zuchwata i bezczelna premjera, ktéra poruszyta na
dtugo Paryz, miatazby by¢ naprawde dzietem pigtnasto-
letniego smarkacza?

"Ubu — pisze jeden z krytykow juz w pare dziesiat-
kéw lat po gtosnej premjerze — to gtupota olbrzymia, o
czole byka; gtupota tryumfalna, miazdzaca masg, jedy-
nym swoim argumentem, wszystko co mogtoby byc
sztukg, inteligencjg, subtelnoscig, inicjatywa. To zty
urzednik, zty szef, tepy generat; to samo paristwo i jego
gospodarka, o ile si¢ w niej stosuje slepe prawidta, nie
troszczac sig o nastepstwa. Ubu, to wtadza, ktora zgtu-
piata...”

Gdy chodzito o szukanie domniemanych Zrodet
Krola Ubu, sadze, ze gtéwnem natchnieniem tych ucz-
niakéw byta — poprostu sama lekcja historji. Moge o tem
mowic, bo autor Krola Ubu jest prawie moim réwiesni-
kiem, moze o klase lub dwie starszym, z tej samej epoki
.naukowej’. Obaj zapewne— ja w Krakowie, on w Ren-
nes — uczylismy sig krolow rzymskich z datami; i o tem,
ze poczatkiem republiki stato sig zgwatcenie Lukrecji
(Scisle w r. 509 przed nar. Chr.) itp. Ot6z, czem jest dla
miodego chiopca nauka historji podana w skrécie éw-
czesnych — a moze i dzisiejszych — podrecznikow? Sko-
rowidz kroléw, wojen, morddéw, grabiezy, okrucienstw,
krzywoprzysigstwa, wiarotomstwa... Sam Henryk VIII
angielski, krwawy maz osmiu zon, czyz to nie jest krdl
Ubu, a przecie jego zmystowy kaprys zdecydowat na
wieki o religji jego poddanych. Dzieci ,kupujg” o tem ze
zdumieniem, ze to starsi tak robig! Palenie na stosie,
zdradzieckie traktaty, gwatcenie sumien, fatszowanie
monety, wycinanie w pieri — oto czegosmy sige .uczyli
jako Historiji.

Straszliwy jest sadyzm wszelkiej pedagogji; w tym
samym niemal czasie kiedy sztubak Jarry lepit we Fran-
cji swojg kukte, sztubaki w Polsce, z entuzjastyczng
aprobatg rodzicielska i szkolng, delektowaty sie — i dele-
ktujg sie do dzis — wbijaniem na pal i wierceniem oczu w
Trylogji. Miljony dzieci francuskich kuto potulnie Piesn o
Rolandzie, z ktorej dopiero mieszczanska Francja XIX
w. zrobita urzedownie epopee narodowg; dzieciaki recy-
towaty dtugie strofy, w ktorych kolejno rycerze wypusz-
czajg sobie nawzajem flaki i moézgi; a réwnoczesnie w
sasiednich Niemczech w rapsodach o tym samym Karo-
lu Wielkim czerpaty zadze krwi mieszczariskie dzieci
niemieckie. Az jeden maty Francuzik napisat Kréla Ubu.

Tadeusz Zeleriski (Boy)
z przedmowy do Kréla Ubu — 1936 r.




